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Schweizerisches

Handelsamtshlatt

Feuille officielle suisse du commerce - Foglio ufficiale svizzero di commercio
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Communiqué et Avenant & )’Accord commercial entre la Confédération Suisse et la
Répubhque Argenlme du 20 janvier 1947, avec annexes A et B Mitteilung und
Zusatzabk um Handelsab} zwischen der Schweiz und Argentinien
vom 20. Japuar 1947 mit Beilagen A,und B.

Le commerce exiérieur de la Suiese en juillet 1950.

Amtlicher Teil — Partie officielle - Parle ufficiale

Abhanden gekommene Werttitel - Titres disparus - Titoll smarrit

Aufrufe — Sommations

Der unbekannte Inhaber der Titelmintel zu den zwei Obligationen
8% % Anleihen des Staates Bern 1906, Nrn. 8699 und 8700, lautend auf
den Inhaber, zu nom. Fr. 500, riickzahlbar seit 1. Februar 1950, wird hier-
mit aufgefordert, die genannten Titel innert 6 Monaten, vom Tage der
ersten Verdffentlichung an gerechnet; dem unterzeichneten Richter vor-
zulegen, widrigenfalls sie kraftlos erklirt werden. Auf diesen Titeln ist
ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen. (W 399Y)

Bern, den 2. August 1950.
Der Gerichtsprisident III: Hilfiker.

Vermisst wird: Eigentiimerschuldbrief fiir Fr.3500 vom 23. Juni 1931,
Belege 1/3427, haftend im 1. Rang auf Grundbuchblittern Nrn. 341 und 612
von Lengnau, des Gilomen-Schlup Eduard, Fabrikant, von und in
Lengnau b. B.

Der unbekannte Inhaber dieses Schuldbriefes wird aufgefordert, die-
sen bis zum 81. August 1951 dem Gerichtspriisidenten von Biiren vorzu-
legen; der Titel wiirde sonst kraftlos erklért. (W 403%)

Biren a.d A, den 8 August 1950.
Der Gerichtsprisident: Muggli.

Es wird vermisst: Schuldbrief Fr.600 (Zinsfusseintrag 6 %), vom
20. April 1931, auf Briittelen-GBB1. Nrn. 888, 890, 899 und 1592 lt. Beleg,
Serie 1 Nr. 2088 zugunsten des Jakob Weber Kohli, Landwirt in Briittelen.

Der Inhaber dieses Schuldbriefes wird aufgefordert, ihn innert Jah-
resfrist von der ersten Veréffentlichung an gerechnet, dem Richteramt
Erlach vorzulegen, widrigenfalls er als kraftlos erklkt wird. (W 400%)

~ Erlach, den 7. August 1950.
Der Gerichtsprasident: Dr. Jaberg.

Le Président du tribunal du district de Courtelary, somme le détenteur
éventuel du Bon de caisse N° 1825 de 500 fr. au porteur, de la Caisse d’épargne
du district de Courtelary de le produire au Greffe du tribunal du district de
Courtelary, ou de se faire connaitre dans le délai d’un an dés la premiére publi-
cation, faute de quoi I'annulation en sera prononcée. (W 407%)

Courtelary, le 11 aott 1950.
Le Vice-Président du tribunal: Wiesmann.

Kraftloserkldrungen — Annulations

Par ordonnance du 11 aotit 1950, le vice-président du tribunal de 1’arron-
dissement de la Sarine a prononcé ’annulation:

10 de 14 actions au porteur, Crédit suisse de 500 fr. nominal, N° 143205/13,
174515/17, 266289/90, avec coupons N©° 28 et suivants attachés;

20 d’une obligation 3%, au porteur, Caisse hypothécaire du canton de Fribourg
de 1000 fr, N° 8403, remboursable le 15 juillet 1952, avec coupons annuels
au 15 juillet 1948 et suivants attachés,

et ordonné qu'il en soit délivré une seconde expédition.
Fribourg, le 11 aoit 1950.

(W 408)

Le vice-président: F. Esseiva.

Handeisreglistor - Registre du commeres - Registro di commercie

Ziirich — Zurich — Zurigo

10. August 1950. Weine, Spmtuosen

H. Diehl-Rietmann A, G., bisher in St. Gallen (SHAB. Nr. 301 vom
21. Dezember 1939, Seite 2535) Die Generalversammlung vom 17. Juli 1950
hat die Statuten, welche urspriinglich vom 24, November 1939 datieren, ab-
gedndert. Sitz der Gesellschaft ist Herrliberg. Gegenstand und Zweck
der Gesellschaft sind der Handel mit Weinen und Spirituosen und die
Vertretung von Firmen und Produzenten dieser Branche. Das Grundkapital
betrigt Fr. 50000 und zerfillt in 100 voll einbezahlte Inhaberaktien zu
Fr. 500. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der
Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Thm gehéren an und fithren
Einzelunterschrift Dr. Max Indermaur, von Rheineck (St.Gallen), in
Ziirich, als Prasident, sowie Heinz Diehl und Hedwig Diehl-Rietmann,
beide von Unterlangenegg (Bern), nun in Herrliberg. Geschiftsdomizil:
Glarnischstrasse 599.

10. August 1950.
Speditions-Gesellschaft m.b.H., in Ziirich 11 (SHAB. Nr. 127 vom
2. Juni 1949, Seite 1482), Giiterautotransporte. Die Gesellschafterversamm-
lung vom 7.Juni 1950 hat die Statuten abgeindert. Die Gemeinschaft der
Erben von Lisel Gerber-Fuchs, bestehend aus Lotti Gerber und Heinz
Gerber, ist aus der Gesellschaft ausgeschieden. Sie hat ihre Stammeinlage
im Betrage von Fr.5000 an den neuen Gesellschafter Jean Hauser, von
und in Fillanden, abgetreten. Hans Gerber ist ebenfalls aus der Gesell-
schaft ausgeschieden. Er hat seine Stammeinlage im Betrage von Fr. 3000
auch an den neuen Gesellschafter Jean Hauser abgetreten. Dessen Stamm-
einlage betrigt Fr. 8000. Hans Hege ist nicht mehr Geschéftsfiihrer. Seine
Unterschrift und die Unterschrift von Hans Gerber (vorgenannt) sind
erloschen. Der neue Gesellschafter Jean Hauser ist zum Geschéftsfiithrer
ernannt worden. Er fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien mit dem
Gesellschafter Ernst Hénni. @

10. August 1950. - -
Eisenbaugesellschaft Ziirich, in Ztirich 5, Aktlengesellschaft (SHAB:

Nr.138 vom 16. Juni 1950, Seite 1565). Kollektwprokura zu zweien ist

erteilt an Jean Kniisel, von Ziirich, in Thalwil.

10. August 1950. Photographische Artikel usw. :
Hausammann & Co. Aktiengesellschaft St.Gallen, Zweignieder-
lassung in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 219 vom 19. September 1947,
Seite 2723), mit Hauptsitz in St. Gallen, Artikel der Photographie usw.
Kollektivprokura zu zweien, beschrinkt auf den Geschiaftskreis der Zweig-
niederlassung Ziirich, ist erteilt an Paul Lenz, von Uesslingen (Thurgau),
in Ziirich.

10. August 1950. ,
Phaidon, Aktlengesellschnft fiir den Vertrieb von Werken der Kunst und
Literatur, in Zirich 2 (SHAB. Nr. 204 vom 1. September 1949,
Seite 2277). Roger Courvoisier ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen. Dr. Bela Horovitz ist nun Prasident des
Verwaltungsrates; er bleibt Deleglerter Neu ist in den Verwaltungsrat
mit Kollektlvnnterschnft zu zweien gewihlt worden August Hermann Paul
Nossack, von Ziirich, in Elsau.

10. August 1950.
Frau J. Fiiglistaller, Mébel- ‘und Aussteuergwcl\aﬂ, in Dietikon., In-
haberin dieser Firma ist Wwe. Juliana Fiiglistaller geb. Suter, von Rudolf-
stetten (Aargau), in Dietikon. Mébelhandlung, Anfertigung von Polster-

.mébeln, Bettwaren und Vorhdngen. Ziircherstrasse 49.

10. August 1950. Textilgewebe.
Karl Schoch & Co., in Ziirich 6, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 216
vom 16. September 1947, Seite 2687) Textxlgewebe en gros. Der Komman-
ditar Karl Schwarz ist ausgeschieden; seine Kommandite und seine Pro-
kura sind erloschen.

10. August 1950. Landw. Gerite, Maschinen usw.
Otto Scherrer, in Biilach. Inhaber dieser Firma ist Otto Scherrer, von
Mosnang (St. Gallen), in Biilach. Handel mit landwirtschaftlichen Geriten
und Maschinen sowie Gartenwerkzeugen. Spannweid.

10. August 1950. Bettwaren.
Albert Siiri, Teppich-Dienst, in Winterthur (SHAB. Nr. 221 vom
21. September 1949, Seite 2456), Verkauf, Reparatur und Reinigung von
Teppichen. Der Geschiftsbereich wird erweitert um: Handel mit Bett~
waren,

10. August 1950.
Peter Manz, Elektrokabel Wildegg, bisher in Mériken-Wildegg
(SHAB. Nr. 98 vom 28. April 1950, Seite 1099). Diese Firma hat den Sitz
nach Ziirich verlegt. Inhaber ist Peter Manz, von Basel, in Ziirich 8.
Reparatur und Verkauf von Elektrokabeln. Geschﬁftsloka] Schubertstr. 19.
Die Firma wird abgeéndert auf: Peter Manz, Elektrokabel.

10. August 1950. Feuerungs—Sparsysteme usw,
Loduwa G.m.b.H. in Liquidation, in Ziirich 2 (SHAB. Nr.102 vom
8. Mai 1949, Seite 1174), Feuerungs-Sparsysteme usw. Die Liquidation ist
durchgefiihrt. Die Firma ist erloschen.

10. August 1950.
Uhren-Export A.G. Ziirich, in Zuric h 1 (SHAB. Nr. 244 vom 18. Oktober
1949, Seite 2697). Dr. Hermann Witztum ist aus dem Verwaltungsrat aus-
geschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu ist als einziger Ver-
waltungsrat mit Einzelunterschrift gew#ihlt worden Arnold Witztum; seine
Prokura ist erloschen.

10. August 1950. Haarfarbe.
Cesare Balzi, in Zirich (SHAB. Nr. 186 vom 12, August 1947,
Seite 2313). Der Geschiftsbereich wird wie folgt umschrieben: Fabrikation
von Haarfarbe Marke «Jenols,
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Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

9. August 1950. Bureaumaschinen, Reparaturwerkstitte.
A. Pflugi & Cle., in Bern. Unter dieser Firma besteht eine Kommanditgesell-
schaft, welche am 9. August 1950 beginnt. Einziger unbeschrinkt haftender
Gesellschafter ist Armin Pflugi, von Himmelried, in Liebefeld, Gemeinde Kéniz.
Kommanditarin mit einer Barkommandite von Fr. 8000 ist Martha Baumann,
von Stilli, in Bern. Einzelprokura wird erteilt an Georg Hilberer, von Mett-Biel,
in Bern. Verkauf und Vermietung von Bureaumaschinen; Reparaturwerkstétte.
Aarbergergasse 26.

9. August 1950. Bauunternehmung.
Weiss & Marti A. G. Bern, in Bern, Bauunternehmung, Tief- und Strassenbau
usw (SHAB. Nr. 204 vom 1. September 1949, Seite 2278). Hans Marti, Prasi-
dent, ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erlo-
schen. Die beiden Verwaltungsrite Kurt Weiss, Prisident (bisher Mitglied),
und Herbert Marti, Sekretir (bisher Mitglied), zeichnen wie bisher kollektiv.

9. August 1950. Tapeten, Linoleum, Bodenbelage usw.
C. Hepp A. G,, Zweigniederlassung in Bern, Handel mit Tapeten und
Wandbekleidungen aller Art, mit Linoleum, Bodenbeldgen usw. (SHAB. Nr. 54
vom 6. Marz 1950,‘Seite 614), mit Hauptsitz in Basel. Die Unterschrift des
Geschaftsfithrers Einar Engblad ist erloschen. Einzelprokura wurde erteilt an
Georg Hepp, von und in Basel.

10. August 1950. Expertisen usw.
Exor A. G., in Bern, Ausarbeitung und Auswertung von E*{porten und Organi-
sationen, wie Betriebsexpertisen, Finanz-, Steuer- und Wirtschaftsberatung,
Buchhaltungs- und Betriebsrevisionen usw. (SHAB. Nr. 81 vom 9. April 1947,
Seite 954). Diese Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach Ziirich (SHAB.
Nr. 183 vom 8. August 1950, Seite 2061) im Handelsregister von Bern von
Amtes wegen geloscht.

10. August 1950.
Nufiag, Ndhrmittel- und Fettindustrie A. G., in Bern. Unter dieser Firma be-
steht auf Grund der 6ffentlichen Urkunde und der Statuten vom 1.August 1950
eine Aktiengesellschaft. Zweck der Gesellschaft ist die Erdffnung, der Erwerb,
die Finanzierung und der Betrieb von Handels-, und Fabrikationsunternehmen
der Nahrmittelbranche und Fettindustrie, sowie die Beteiligung an solchen im
In- und Ausland. Die Gesellschaft kann alle zur Erreichung des Gesellschafts-
zweckes erforderlichen Hilfsgeschafte tatigen. Das Grundkapital betragt
Fr. 100 000 und ist zerlegt in 200 voll liberierte Inhaberaktien zu Fr.500. Darauf
sind Fr. 20000 in bar liberiert worden. Die Gesellschaft erwirbt von Walter Alfred
Roth, in Wabern, Gemeinde Kéniz, gemiass Sacheinlagevertrag vom 1. August
1950 Erzeugungsrechte und Geheimrezepte sowie Verfahrenspatente zum Preise
von Fr. 80 000, die voll auf das Grundkapital angerechnet werden, und wofir
dem Sacheinleger Walter Alfred Roth, vorgenannt 160 Inhaberaktien der Ge-
sellschaft zu Fr. 500 = Fr. 80 000 an Zahlungsstatt ausgehéndigt werden. Die
Bekanntmachungen der Gesellschaft erfolgen im Schweizerischen Handelsamts-
blatt; die Mitteilungen und Einladungen an die Aktionare durch eingeschrie-
bene Briefe an die letzte, der Verwaltung bekannte Adresse; fiir die itbrigen
Aktiondre erfolgen die Mitteilungen und Einladungen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern.
Yhm gehoren an: Dr. Konrad Fehr, von St. Gallen, in Bern, als Prisident;
Arthur Robert Mahr, @sterreichischer Staatsangehoriger, in Pdrtschach

(Karnten); und Walter Roth; vorr Buchholterberg (Bern), in Wabern, Ge-"|
meinde Koniz. Es zeichnet zu zweien der Verwaltungsratsprésident Dr. Konrad

Fehr, vorgenannt, zusammen mit einem der weitern zwei Verwaltungsrats-
mitglieder. Geschaftsdomizil: Miinzgraber 6, (beim Verwaltungsratsprisi-
denten).
Bureau Biel

10 aodt 1950. Machines, matiéres lumineuses, etc.
Frautschi & Monney, «Posalux», 4 Bienne. André Frautschl, de Gessenay, et
Louis Monney, de Corpataux (Fribourg), les deux 4 Bienne, ont constitué, sous
cette raison sociale, une société en nom collectif qui commence le 1°t septembre
1950. Fabrication de machines, outillage de précision et matiéres lumineuses.
Rue du Débarcadére 53.

10. August 1950. Café.
Witwe Martha Méschier, in Biel. Inhaberin der Firma ist Martha Méschler geb.
8tuck, Witwe des Alfred Moschler sel., von Orpund, in Biel. Betrieb des Café
«Zentralha]le» Zentralstrasse 59.

. Bureau de Courtelary

10 aout 1950. Installations électriques.
Charies Nicolet, 2 Tramelan-Dessous. Le chef de la maison est Charles Nico-
let, de Mont-Tramelan, & Tramelan-Dessous. Installations électriques. Les
Combes.

Bureau Schwarzenburg

10. August 1950. Holzwaren usw.
Rlesen, Burri & Co. in Heubach, Gemeinde Riischegg, Holzwarenfabrikation
und Holzhandel, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 250 vom 25. Oktober 1948,
Seite 2871). Adolf Burri ist am 1. Januar 1950 aus der Gesellschaft ausgeschie-
den. Die Firma wird geindert in Riesen, Kohil und Co. Gesellschafter sind nun
Karl Riesen, Adolf Kohli und Robert Hostettler. Der Gesellschafter Robert
Hostettler fithrt die Unterschrift nicht mehr. Die Gesellschaft wird vertreten
durch Karl Riesen und Adolf Kohli nun mit Kollektivunterschrift.

10. August 1950. Transporte.
E. Wissier-Mischier, in Schwarzenburg, Gemeinde Wahlern. Inhaber der Fir-
ma ist Ernst Wissler, von Sumiswald, in Schwarzenburg, Gemeinde Wahlern.
Personentransport mit Motorfahrzeugen.

10. August 1950. Autos, Motorrédder, Velos, Transporte.
Erwin Biil, in Schwarzenburg, Gemeinde Wahlern, Auto-, Motorrdder- und
Velo-Reparaturwerkstitte und Handel mit diesen Fahrzeugen (SHAB. Nr. 221
vom 22. September 1932, Seite 2254). Die Firma fiigt ihrer Geschaftsnatur bei
den Personentransport mit Motorfahrzeugen.

Bureau Thun

9. August 1950. Transporte.
Arnold Miilier, in Blumenstein., Inhaber der Firma ist Arnold Miiller, von
Buchholterberg, in Blumenstein. Transportunternehmung fiir Sachen. Bad-
strasse.

9. August 1950. Lithographie, Druckerei.
Casserini-Aebi, in Thun, Inhaberin Anna Casserini-Aebi, Lithographle, Drucke-~
rei (SHAB. Nr.75 vom 30. Marz 1939, Seite 659). Diese Firma wird infolge
Griindung einer Gesellschaft geloscht. Aktiven und Passiven gehen an die nach-
stehend eingetragene Kollektivgesellschaft «Casserini & Sohns, in Thun.

9. August 1950, Lithographie, Druckerei. ¢ ¥

Casserlni & Sohn, in Thun. Eduard Casserini-Aebi, Vater und Walter Casserini-
Hossmann, Sohn, beide von Cerentino (Tessin), in Thun, sind unter dieser
Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. August.1950 be-
gonnen und auf dieses Datum Aktiven und Passiven der vorstehend geléschten
Einzelfirma «Casserini-Aebi», in Thun, iibernommen hat. Eduard Casserini fiihrt
Einzelunterschrift, Walter Casserini Kollektivunterschrift zusammen mit Anna
Casserini-Aebi, Eduards Ehefrau, von Cerentino, in Thun, an welche Prokura
erteilt wird. Lithograplie, Druckerei. Stockhornstrasse 18.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Fribourg
10 aodt 1950. Lustrage de peaux, etc.

-Lustra 8. A,, & Fribourg, lustrage de peaux, teinture. (FOSC. du 2 octobre

1946, No 230, page 2867). Ernest Heimo, de et & Fribourg, est élu membre du
conseil d’administration. Il n'a pas la signature sociale.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Stadt Solothurn
10. August 1950. Optische Artikel, Feinmechanik usw.

Dioptra A. G. (Dioptra S. A.) (Dioptra Ltd.), in Solothurn, Grosshandel mit °
optischen und verwandten Artikeln, Betrieb einer Brillengldserschleiferei und
einer feinmechanischen Werkstéitte (SHAB. Nr. 3 vom 6. Januar 1948, Seite 23).
Die Firma hat ihren Sitz nach Ziirich verlegt (SHAB. Nr. 183 vom 8. August
1950, Seite 2062). Sie wird daher im Handelsregister der Stadt Solothurn von
Amtes wegen geloscht.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta

7. August 1950. Glasuren usw.
Wehrli & Cie, in Basel, Kommanditgesellschaft, Handel mit Glasuren und
Farben fiir die keramische Industrie usw. (SHAB. Nr. 281 vom 30. November
1949, Seite 3116). Neues Domizil: Unterer Batterieweg 23.

7. August 1950. Wirtschaft.
Fritz Tait, in Basel, Wirtschaftsbetrieb (SHAB. Nr. 127 vom 2. Juni 1944,
Seite 1234). Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe des Geschaftes erloschen.

7. August 1950.
Bau- und Wohngenossenschaft Am Horn, in Basel (SHAB. Nr. 251 vom 26. Ok-
tober 1949, Seite 2780). Aus der Verwaltung sind ausgeschieden, der Vizeprasi-
dent Jean Kessler, der Kassier Max Hostettler-Fliickiger und der Sekretar Ro-
bert Burkhardt. Ihre Unterschriften sind erloschen. Neu wurden gewahlt Alfred
Pirner, als Vizeprasident, Ernst Walser, als Aktuar, beide von und in Basel,
und Walter Camenzind, als Kassier, von Schwyz, in Basel. Sie zeichnen zu
zweien und zwar je einer mit dem Prasidenten.

7. August 1950. Lampen.
Bumix Aktiengesellschaft, in Basel, Fabrikation von und Handel mit elektri-
schen Lampen usw. (SHAB. Nr. 275 vom 23. November 1949, Seite 3045). Aus
dem Verwaltungsrat sind Emil Hockenjos und Charles Georges ausgeschieden;
ihre Unterschriften sind erloschen. Neu wurde gewahlt Hermann Tanner-Schel-
ker, von und in Basel; er zeichnet zu zweien.

8. August 1950. Parfiimerien usw.
Meier & Rusterholz, chez Dixie, Filiale in Basel, Handel mit Parfiimerien &
Wolle (SHAB. Nr. 182 vom 7. August 1950, Seite 2055), mit Hauptsitz in Lau-
fen (Bern). Die Filiale wird infolge Erloschens der Hauptniederlassung (SHAB. -
Nr. 167 vom 20. Juli 1950, Seite 1890) von Amtes wegen gestrichen.

9. August 1950. Eisen.
Hans Girod, in Basel, Eisenhandlung (SHAB. Nr. 221 vom 21. September 1949,
Seite 2457). Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe des Geschaftes erloschen.

9. August 1950.
Miinzen und Medaillen A. G., in Basel (SHAB. Nr. 189 vom 15. August 1949
Seite 2152). Neues Domizil : Malzgasse 25.

9. August 1950. Waren aller Art.
Hariba G.m.b.H., in Basel, Handel in Waren auf dem Wege des Austau-
sches (SHAB. 219 vom 19. September 1949, Seite 2435). Neues Domizil: Bin-
ningerstrasse 11.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

10. August 1950, Kolonialwaren, Spirituosen.
Fetz-Jenny, in Ch u r, Kolonialwaren und Spirituosen (SHAB. Nr.126 vom
1, Juni 1938, Seite 1225). Diese Firma ist infolge Verkaufes des Geschaftes
erloschen.

10. August 1950 Kolonialwaren, Spirituosen.
Jenny-Gredig, in Chur. Inhaber dieser Firma ist Luzius Jenny-Gredig,
von und in Chur. Handel mit Kolonialwaren und Spirituosen. Untere
Gasse.

10. August 1950. Obst, Gemiise usw.
A. Hagen, in Ch ur. Inhaberin dieser Firma ist Anna Hagen, von Uersch-
hausen (Thurgau), in Chur, Handel mit Obst, Gemiise und Sudfruchten
Kornplatz.

: Aargau — Argovie — Argovia

9. August 1950.
Seta Textll A.-G., in Diirrenédsch (SHAB. Nr. 151 vom 1. Juli 1949, Seite
1750). Laut 6ffentlicher Urkunde vom 7. Juli 1950 hat die Gesellschaft ihre .
Auflosung beschlossen. Die Aktiven und Passiven sind gemass Kaufvertrag
vom 7. Juli 1950 an die «Seta Textil G.m.b.H.», in Diirrendsch (SHAB. Nr. 162
vom 14, Juli 1950, Seite 1840) iibergegangen. Die Liquidation der Aktiengesell-
schaft ist durchgefiihrt. Die Firma wird geloscht.

9. August 1950.
¢Neue Amag» Automobil- & Motoren A. G., Zweigniederlassungin Schinz-
nach-Bad (SHAB. Nr. 110 vom 12. Ma1 1950, Seite 1231), mit Hauptsxtz in
Zirich. Die Prokura von Eugen Béhringer ist erloschen.

9. August 1950. Damenkonfektion, Tricotagen usw.
Robert Koiler, in Baden, Handel (Detail) mit Damenkonfektion und Tricota-
gen (SHAB. Nr.9 vom 12. Januar 1949, Seite 118). Die Firma ist infolge
Geschaftsverkaufes erloschen.

97 August 1950. Werkzeuge usw.
Reinhard Uimer, in Wettingen (SHAB. Nr. 86 vom 12. April 1933, Seite 896).
Die Firma hat ihren Sitz nach Neuenhof verlegt, woselbst der Inhaber auch
wohnt. Die Firma wird abge&ndert in R. Uimer und verzeigt als Natur des Ge-
schaftes: Handel mit Werkzeugen und andern Industrieprodukten verschiede-
ner Art. Geschéftslokal: Letzistrasse.

9. August 1950. Sagen und Werkzeuge.
W. Hafen, in Wettingen. Inhaber dieser Firma ist Walter Hafen, von Scher-
zingen-Landschlacht, in Wettingen. Fabrikation von Sigen und Werkzeugen
und Handel mit diesen Artikeln (Weiterfiihrung des Fabrikationsbetriebes von

Reinhard Ulmer) Heimstrasse 6.
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9. August 1950.
Landwirtschattliche Konsumgenossenschaft Auenstein, in Auenstein (SHAB.
Nr. 171 vom 25. Juli 1945, Seite 1776). Emil Brugger-Joho, Vizeprasident, ist
aus dem Vorstande ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Vizeprasi-
dent ist nun der bisherige Beisitzer Fritz Hochstrasser-Stockl, von und’in
Auenstein. Zeichnungsberechtigt ist der Prasident oder der Vizeprasident kol-
lektiv mit dem Aktuar; der Verwalter fiihrt Emzelunterschnft.

9. August 1950.
Betonstrassen A. G., in Wildegg, Gemeinde Mériken- Wlldegg (SHAB. Nr.
126 vom 1. Juni 1949, Seite 1470). Ernst Brodtbeck ist infolge Todes aus dem
Verwaltungsrate ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Als neues Mit-
glied wurde in den Verwaltungsrat gewahlt: Alex Brodtbeck, von und in Liestal.
Er fithrt Kollektivuaterschrift,

9. August 1950.
Aargaulsche Hypothekenbank (Banque Hypothécaire Argovienne), in Brugg
(SHAB. Nr. 65 vom 18. Mérz 1948, Seite 787) und Zweigniederlassungen
in Baden (SHAB. Nr. 242 vom 16. Oktober 1947, Seite 3042), Déttingen,
Méhlin,
16. Oktober 1948, Seite 2790), Aktiengesellschaft. Die Unterschrift von Paul
Obrist, Direktor, ist erloschen. Zum Direktor wurde ernannt: Dr. oec. publ.
Edmund Wenzel, von Kiisnacht (Ziirich), in Ziirich. Er fithrt Kollektivunter-
schrift zu zweien sowohl fiir den Hauptsitz als auch fiir simtliche Zweignieder-
lassungen. .
Tessin — Tessin — Ticino

Ulfficio di Locarno

10 agosto 1950. Autotrasporti.
Schiipbach Hermann, in Ascona. Il titolare & Hermann Schipbach
fu Federico, da Landiswil (Berna), in Ascona. Autotrasporti professionali di
persone. Servizio taxi. Saleggi.

10 agosto 1950. Albergo.
Albert Stieger, in Ascona, Albergo Pensione Riposo (FUSC. del 9 dicembre
1948, Ne 289, pagina 3336). La procura conferita a Sophie Stieger nata Ehret
& estinta. )

Ufficio di Lugano

10 agosto 1950. Pittura.
Bruno Antoniettl, in Lugano, pittura (FUSC. del 13 ottobre 1938, N° 240,
pagina 2199). Nuovo recapito: piazza Maghetti 4.

10 agosto 1950. Lavori edili, ecc.
Gaetano Somazzi, in Castagnola. Titolare ¢ Gaetano Somazzi fu Edoardo, da
ed in Castagnola. Lavori edili, sopra e sottostruttura, lavori in gesso, cemento
armato. Via degli Olivi.

10 agosto 1950. Mobili scolastxcl, ecc.
Robert Kyburz-Rhyn, succursale di Lugano. Sotto questa ragione sociale
la ditta ¢ Robert Kyburz-Rhyn » in Ginevra, inscritta a registro di commercio
di Gipevra il 25 novembre 1948 (FUSC. del 22 novembre 1949, N 300, pagina
3338) ha creato una succursale a Lugano. La succursale & vincolata dalla
firma individuale del titolare Robert Kyburz di Robert, da Oberentfelden
(Argovia), in Versoix (Ginevra), e dalla firma individuale di Enrico Hoeschle
fu Enrico, da Zurigo, in Lugano, nominato procuratore. Commercio all’in-
grosso di mobili scolastici, ripiani, mobili in metallo, tubi d’acciaio e di legno.
Via G. Luvini 4. .

Distretlo di Mendrisio

10 agosto 1950. Oggetti sacri, ecc.
Oetiker Charlotte, in Capolago, commercio all’ingrosso di articoli religiosi e
oggetti sacri (FUSC. del 1° maggio 1950, N° 100, pagina 1119). La ditta ¢
cancellata ad istanza della titolare non raggiungendo piu i limiti prescritti
dalla legge.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne

9 aofit 1950. Brevets.
Socorex S.A., 3 Lausanne, brevets (FOSC. du 156 novembre 1948,
page 38089). Procuration collective est conférée & Pierre Walder, de
Frauenfeld et Hombrechtikon, & Lausanne.

10 aodt 1950.Immeubles.
Les Aubépines, Sous ie Scex S, A., précédemment & Sion, société anonyme
(FOSC. du 10 décembre 1948, page 3351). Suivant procés-verbal authentique
de son assemblée générale du 25 juillet 1950, la société a décidé de transférer
son siége social & Lausanne, Les statuts ont été modifiés en conséquence.
La société a pour but l'achat, la construction, 1’exploitation et la gérance
d'immeubles. Elle peut faire toutes les opérations commerciales, financiéres,
mobiliéres ou immobiliéres en rapport avec son objet. Les statuts originaires
portent la date du 8 juin 1945. Ils ont été modifiés le 25 juillet 1950. Le capital
est de 100 000 fr., divisé en 200 actions nominatives de 500 fr.; il est libéré a
concurrence de 40 000 fr. Les convocations et publications sont faites dans
la Feuille officielle suisse du commerce.. Le conseil d’administration se compose
de 1 a 5 membres. Les pouvoirs de I’administrateur André Roduit, démission-
naire, sont éteints, Georges Richon, de La Tour-de-Peilz, a Pully, est seul
adminpistrateur avec signature individuelle. Bureau: rue Beau-Séjour 12
(¢tude du notaire Robert Crot).

10 aott 1950.
Société commerciale des Bouchers-chevalins de 1a Suisse romande, 4 Lausanne.
Sous cette raison sociale, il a été constitué une société coopérative, ayant pour
but de créer une communauté d’action dans les opérations commerciales se
rapportant & la profession de boucher chevalin. Les statuts portent la date
du 15 juin 1950. Les engagements de la société ne sont garantis que par la
fortune sociale, Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du
commerce. Le conseil d’administration est composé de 5 membres. La société
est engagée par la signature collective du président et du vice-président ou de
I'un d’eux avec le secrétaire ou le trésorier. Ernest Spithler, de Wasterkingen,
4 Lausanne, est président; René Rossignelly, de France, & Genéve, vice-prési-
dent. Jean-Jacques Kaspar, d’Oberkulm, a4 Lausanne, est secrétaire et Ray-
mond Baudeére, d’Assens, 4 Lausanne, est trésorier; les deux sont pris hors du
conseil. Bureau: avenue Agassiz 2 (au Secrétariat patronal).

Bureau de Morges
10 aodt 1950. Machines, etc.
Richard & Ammann S, A., 4 Morgcs, fabrication, achat et vente, importation
et exportation de machines, objets manufacturés et produits de diverses
natures (FOSC. du 7 décembre 1949, No 287, page 3194). Dans son assem-
blée générale extraordinaire du 5 aodt 1950 dont procés-verbal a été dressé
en la forme authentique, la société a décidé de modifier sa raison sociale en
Riam S.A, Les statuts ont été modifiés en conséquence.

Rheinfelden, Wohlen und Zurzach (SHAB. Nr.243 vom-

Bureau d’Orbe

9 aolt 1950. Boucherie, etc. * .
Roland Werlen, 4 Baulmes, boucherie-charcuterie (FOSC. du 10 décembre
1948, No 290, page 3351). Cette raison est radiée par suite de cessation de

.commerce.

Bureau de Vevey

9 aofit 1950. Primeurs, chacuterie, etc.
Marguerite Depallens, 4 Montreux-Les Planches, pruneurs, charcuterie de
campagne (FOSC du 2 novembre 1936, No 257) La raison est radiée par
suite de remise de commerce.

9 aodt 1950. Epicerie, etc.
Lucle Berger-Witz, 4 Vevey. Le titulaire est Lucie-Berthe, née Witz, épouse
autorisée d’Albert-Louis Berger, de Noréaz (Fribourg), 2 Vevey. Epicerie,
primeurs, vins, alimentation générale. Rue du Simplon 14.

Bureau d’ Yverdon

10 ao(t 1950. Portraits d’art.
André Chatelain, en Calamin riére Pomy sur Yverdon. Le chef de la maison
est André Chételain, de Tramelan-Dessus, en Calamin riére Pomy. Portraits
d’art.

10 aodit 1950. Vins.
Petitat et Cle, & Yverdon, commerce de vins et exploitation de vignobles,
société en nom collectif (FOSC. du 23 avril 1948, page 1149). La société n’est
engagée que par la signature individuelle de I'associé Joseph Triner. Les
pouvoirs de I'associé Camille Petitat et de la fondée de pouvoirs Sylviane
Petitat sont éteints.

10 aoiit 1950. Poudre pour le bétail, produits fourragers.
Barraud et Cle, 3 Yverdon, société en nom collectif, fabrication et vente de la
poudre «Gentiana » pour le gros et le petit bétail et produits similaires, com-
mcrce de produits fourragers (FOSC. du 6 février 1950, page 337). L’associé
Henri-Francois Juriens et son épouse Yvonne-Marie née Pierroz ont adopté
par contrat le régime de la séparation de biens.

Neuenburg — Neuchétel — Neuchatel
Bureau de La Chauz-de-Fonds

5 aout 1950. Outils d’horlogerie, articles de ménage, vétements, etc.
Etbt Henri Fer, 3 La Chaux-de-Fonds, outils et fournitures d’horlogerie en
gros, fabrication et vente de piéces détachées pour d’autres industries, fabrica-
tion et vente de tous articles industriels, (découpages, étampages 4 I’exception
d’articles destinées a l'industrie horlogére), vente d’articles de ménage et de
vétements (FOSC. du 2 décembre 1947, No 282). Cette raison est radiée, par
suite de Gécés du titulaire. L’actif et le passif sont repris par «Royal S.a 1. 1,
4 La Chaux-de-Fonds, inscrite.

5 aoft 1950. Marchandises diverses.
Royal S. 2 r.1.,2 La Chaux-de-Fonds. Suivant acte authentique et statuts
du 15 juillet 1950, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société i re-
sponsabilité limitée ayant pour objet le commerce de tous genres de marchan-
dises et la reprise avec actif et passif de I’entreprise ¢Etbt Henri Fer», raison indi-
viduelle 2 La Chaux-de-Fonds, radiée. Le capital social est de 20 000 ir. en-
tiérement libéré. Les associés sont Bernard Fer, de Corsier sur Vevey et de
Cheserey sur Nyon, 4 La Chaux-de-Fonds, et Marthe-Ida Fer née Ulrich, veuve
de Henri, de Corsier sur Vevey et de Cheserey sur Nyon, 42 La Chaux-de-Fonds,
chacun pour une part de 10 000 fr. entiérement libérée. La société a repris 'actif
de I'entreprise ¢Etbt Henri Fer» pour le prix de 15 000 fr., selon bilan arrété au
15 juillet 1950 annex¢ aux statuts, actif s’élevant a 15 000 fr. (espéces en caisse,
débiteurs, mobilier). L’organe de publicité est la Feuille officielle suisse du com-
merce. Les deux associés ont été désignés comme gérants. Ils engagent la société
par leur signature individuelle. Bureau: Pont 16.

9 aout 1950.
Terrassements Mécaniques S. A, 4 La Chaux-de-Fonds. Suivant proces-
verbal authentique du 5 aofit 1950 et statuts de méme date, il a été fondé, sous
cette raison sociale, une société anonyme qui a pour. objet les terrassements
par des moyens mécaniques de terrains de toute nature, y compris 'amenée
ou I’évacuation des masses de terre ou de roc, et toutes opérations commer-
ciales industrielles ou financiéres s’y rapportant. Le capital social est de 50 000 fr.,
divisé en 50 actions nominatives de 1000 fr. chacune. Il a été apporté a la
société, selon contrat de cession du 5 aodt 1950, une pelle mécanique et deux
camions pour le prix de 93 400 fr., valeur réelle acceptée pour 93 400 fr. En
couverture de ces apports, il sera remis 48 actions de 1000 fr. nominatives et
une reconnaissance de dette de 45400 fr. Le capital social est entiérement
libéré, soit 2000 fr. versés en espéces et 48 000 fr. par les dits apports en nature.
Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. Les
convocations sont adressées aux actionnaires par lettre recommandée et par
publications dans la Feuille officielle suisse du commerce. Le conseil d’adminis-
tration est composé de 1 & 3 membres, actuellement de Otto-Robert Zisset, de
Kdniz, 2 La Chaux-de-Fonds. La société est engagée par la signature indivi-
duelle de I'administrateur. Bureaux: rue du Stand 14.

Bureau de Métiers (district du Val-de- Travers)

8 aoit 1950. Denrées alimentaires.
Marcel Mader, 23 Couvet, denrées alimentaires (FOSC. du 20 avril 1936,
No 91, page 950). La raison est radiée par snite de remise de commerce.

8 aofit 1950. Denrées alimentaires, textiles, etc.
Emmanuel Miiller, successeur de Marcel Meader, & Travers. Le chef de la
maison est Emmanuel Miller, de Sigriswil (Berne), & Travers. Commerce de
denrées alimentaires, textiles, produits de nettoyage et articles techniqucs.
Rue deI’Abbaye.

Genf — Gendve — Ginevra

Rectification.
Primes Ciné Sport S. A., 3 Gen&ve (FOSC. du 1¢ juin 1950, page 1416).
Le nom de famille du présldeut du conseil d’administration et adminis-
trateur-délégué ést Abgar Lissitzian alias Boris Wartanoff.

8 aolt 1950. Transport.
Vallin L., 4 Gendve. Le chef de la maison est Léon Vallin, de Lancy,
a Genéve. Transport de personnes par autotaxis, Chemin Furet 29.

8 aofit 1950.
Comptoir Coutelier Ed. Kimg. (Messerwaren Kontor Ed. Kiing), 2
Thénex. Le chef de la maison est Edouard Kiing, de Turgi (Argovie),
E Gendve, Commerce de coutellerie et couverts de tous genres. Rue de

endve 92,
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8 aofit 1950.
H. G. L. Manufacture d’Appareils d’éclalrage électrique, & Genéve,
société anonyme (FOSC. du 23 février 1950, -page 513). Nouvelle adresse:
rue Viollier 3, chez Louis-Henri Germanler.

8 aolit 1950, Découpage industriel, étampes, moteurs et appareils

électriques.

Mercxer 4 Carouge, découpage Industriel et étampes de précision 2
I'exclusion des produits conventionnels de I'industrie horlogére et fabri-
cation d’articles en métal (FOSC. du 15 mai 1950, page 1253). La maison
ajoute & son genre d’affaires la fabrication et le commerce de moteurs et
d’appareils électriques.

8 aolt 1950. Café-brasserie.
Veuve Ernest Jaunin, 3 Genéve café-brasSerle (FOSC.- du 31 janvier
1936, page 249). La raison est radlée par suite du décés de la titulaire.

8 aolt 1950. Remorques-automobiles.

" Léon Girod, & Gendve, représentation de remorques-automobiles, en
falllite (FOSC. du 23 décembre 1941, page 2628). L’exploitation ayant
cessé, cette raison est radiée d’office.

8 aoiit 1950. Parfumerie.
Sonopa S. A, & Geneéve, fabrication et vente en gros de spécialités de
parfumerie, etc. (FOSC. du 13 novembre 1945, page 2796). Les pouvoirs
conférés & Jeanne Goret, directrice, sont éteints,

8 aofit 1950.
Société Immobilitre Grand Pré-Orangerie N, en lig°s, & Gen & ve, société
anonyme (FOSC. du 8 février 1950, page 359).La liquidation de cette
société étant terminée, la raison sociale est radiée.

8 aofit 1950. Articles de parfumerie.
Cospar S. A, & Genéve. Suivant acte authentique et statuts du 4 aoft
1950 i1 a été constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme
ayant pour but: la fabrication, la transformation, le conditionnement,
I'achat, la vente, la représentation, I'exploitation, de tous articles de par-
fumerie, prodults de beauté, cosmétiques de toute nature, de tous objets
et accessoires de toilette, d’hygiéne et d’entretien, ainsi que la conclusion
de toutes affaires se rattachaut & ces produits. Elle peut participer sous
une forme quelconqiie; & toutes entreprises similaires. Le capital social est
de 100000 fr. entiérement libéré, divisé en 100 actions de 1000 fr.
chacune, au porteur, soit 50 actions dites ecactions A» et 50 actions dites
cactions B». Les ¢actions A» sont privilégiées quant. au dividende et & la
répartition du solde de liquidation. Les publications de la société sont
faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. Le conseil d’adminis-
tration comprend un ou plusieurs membres. Maurice Merkt, de Miécourt
(Berne), & Genéve, est seul administrateur; il engage la société par sa

signature individuelle. Adresse: 1, rie du Commerce (chez Maurice Merkt. L

avocat).

9 aolit 1950. Trousseaux. X "
Chs.Bonny, 2 Onex, commerce de trousseaux (FOSC. du 15 mars 1948, page 754)
Le genre d'affaires est modifié comme suit: manufacture et commerce de
trousseaux. )

9 aolt 1950. Achat de terrains de culture.

Société en commandite Jean- Jacques Béchet, & Genéve, achat de terrains de
culture (FOSC. du 16 octobre 1947, page 3043). Nouveau bureau: Cité-
Villars 60, bloc II

Andero. durch Gesetz oder Verordnung zur Verliﬂémhchung im SHAB. “
vorgeschrisbene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescntc ‘

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Josef Odermatt AG., Technische-, Sanitdre- und Heizungsanladen,
in Buochs

Liquidations-Schuldenruf gemiss Artikel 742 und 745 OR

Dritte Verdffentlichung
Mit Beschluss der Generalversammlung vom 17.Juni 1950 ist die Ge-
sellschaft in Liquidation getreten. Die Glaubiger werden aufgefordert, ihre
Anspriiche bei der Firma Joh. Rey & Cie., Inkasso- und Sachwalterbureau,
Grendelstrasse 21 in Luzern, innert Monatsfrist anzumelden. (AA. 2361

Luzern, den 15.Jull 1950. Der Liquidator: Joh. Rey.

Geschaftseroffnungsverbot — Sperrfrist
(Ausverkaufsordoung vom 16 April 1947)

Der Frau Adele Wessely geborene Lehrer, Strumpfwarengeschéft, in
Zirich 3, wurde die Bewilligung zur Durchfithrung eines Total-Ausverkaufes
erteilt und ihir ein Geschaftser6ffnungsverbot fiir die ganze Schweiz bis 1. Au-
gust 1953 auferlegt.

Der Firma Saxer & Cie., Blousen und Kleidergesch#ft in Ziirich 1,
bzw. der verantwortlichen Frau Lina Saxer geborene Maier, wurde die Bewil-
ligung zur Durchfithrung eines Total-Ausverkaufes erteilt und ihr ein Ge-
schaftserffnungsverbot fiir die ganze Schweiz bis 1. August 1953 auferlegt.

Ziirich, den 11. August 1950. (AA. 264)
Direktion der Polizei.

Société Immobiliére du Grand Boulevard
société anonyme ayant son siége & GENEVE

Réduction du capital social et appel aux créanciers conforméme‘nt
. & larticle 733 C.O. .

+ Premitre publication

L’assemblée générale extraordinaire du 6 aofit 1950 a décidé de réduire
le capital social de 200 000 fr. & 116 000 fr. par la réduction de la valeur
nominale de chaque action de 250 fr. & 145 fr. et par le remboursement
par voie de tirage au sort de 455 actions de 145 fr. Les actions annulées
portent les numéros suivants: 301 & 400 et 446 & 800.

En application de I'article 733 C. 0., Messieurs les créanclers de la
société sont avisés que, dans les deux mois qui suivront la troisiéme publi-
cation du présent avis, ils ont la faculté de produire leurs créances & la
société Bourquin fréres & Béran, & Genéve, rue de la Corraterie 26, et
d’exiger d’étre désintéressés ou garantis, (AA. 265%)

L’administration,

Illliellungon Bommmeahons Gomumcazlom

Accord commercial avec 1'Argentine

Ainsi qu'il a été briévement annoncé, un avenant au traité de commerce
du 20 janvier 1947 a été signé le 3 ao(t & Buenos-Aires avec I'Argentine. Le
Conseil fédéral a approuvé cet avenant le 12 aoiit 1950.

Les nouveaux arrangements contiennent des listes détaillées pour 1'im-
portation de marchandises suisses en Argentine et I'importation de produits
argentins en Suisse. I a été tenu compte de la plupart des produits de notre
exportation traditionnelle.

La liste des livraisons suisses pour 'année contractuelle allant du 1er juillet
1950 au 30 juin 1951 atteint une somme globale de 120 millions de francs,
dont 38 millions de francs de produits de I'industrie des machines et des métaux,
321/, millions de francs de textiles (dont 10 millions de francs de filés et 221/ mil-
lions de francs de tissus, broderies, rubans, tresses pour chapeaux, etc.), 31 mil-
lions de francs de produits chimiques, 15 millions de francs d’articles horlogers

et 3 millions de francs de marchandises diverses.

En ce qut concerne les capitaux,. les deux pays sont convenus de la re-
prise du transfert des revenus dans certaines conditions. On admet que le mon-
tant prévu de 16 millions de francs suffira pour le transfert des revenus des
années 1950, 1947 et premier semestre de 1948; les autres arriérés et les trans-

‘ferts & partir du 1er janvier 1951 feront I'objet de négociations qui auront

lieu au cours du deuxiéme trimestre de 1951. Le Gouvernement argentin

. autorisera en outre le transfert du capxtal de I'emprunt 49, de la provmce
. de Buenos-Aires de 1910 de propriété suisse et des intéréts accumulés jusqu’au

ler octobre 1947,

Les pourparlers ont été empreints de part et d’autre de I'amitié tradition-
nelle qui caractérise les relations entre les deux républiques. On espére que les
accords intervenus constitueront la base d’une évolution heureuse des relations
économiques entre la Suisse et I'Argentine.

Avenant
4 i'Accord commerciai entre ia Confédération Sulsse
et la République Argentine du 20 janvier 1947

Conclu et entré en vigueur le 3 aofit 1950

Le Gouvernement suisse et le Gouvernemeut argentin, animés du désir
de développer les relations économiques entre les deux pays et de rendre plus
efficace 1'Accord commercial du 20 janvier 1947, ont conclu le présent avenant,
et leurs plénipotentiaires, diment autorisés, sont convenus de ce qui suit:

I. Tratic des marchandises

Article premier. Le Gouvernement suisse s’engage & autoriser, dans le
cadre des limites des pouvoirs qu'il exerce normalement en la matiére, I'expor-
tation en Argentine des marchandises suisses figurant sur la liste ¢A» annexée

| pour les quantités y consignées et, de son coté, le Gouvernement argentin

s’engage & accorder toutes les autorisations nécessaires pour I'importation en
Argentine et le paiement de ces mémes marchandises. '

Articie 2. Le Gouvernement argentin s’engage 4 autoriser, dans le cadre
des limites des pouvoirs qu'il exerce normalement en la matiére, I'exportation
en Suisse des marchandises argentines figurant sur la liste ¢B» annexée pour les
quantités y consignées et, de son coté, le Gouvernement suisse s'engage &
accorder toutes les autorisations nécessaires pour I'importation en Suisse et le
paiément de ces mémes marchandises.

Articie 3. Durant la période de validité de la liste ¢«B» annexée, les contin-
gents prévus aux articles 5, 6, 7, 8 et 9 de I'Accord commercial du 20 janvier

- 1947 seront remplacés comme suit:

B¢ 100 000 tonnes

Mais 40 000 tonnes

Avoine 70 000 tonnes

Orge 25000 tonnes ‘
Les articles 14 et 18 de I’Accord commercial du 20 janvier 1947 sont

abrogés.

Articie 4. Daus le but d'mtensiﬁer les échanges entre les deux pays, les
Gouvernements suisse et argentin examineront, avec le plus grand esprit de
coopération, la pOSSlblhté d’octroyer des permis d'importation et d’exportation
au-dela de ce qui est prévu par les listes ¢A» et ¢B» annexées.

Article 5. Les listes des marchandises ¢A» et ¢B» annexées seront valables
pour la période allant du 1er juillet 1950 au 30 juin 1951.

Trois mois avant I’échéance des listes en question, la commission mixte,
créée conformément & I'article 9 du présent avenant, établira la liste des pro-
duits suisses et argentins & échanger & partir du 1er juillet 1951 au 31 décembre
1951.

I1. Dispositions tinanciéres

Article 6. Tous les paiements entre la Confédération Suisse et la République
Argentine continueront & &tre effectués en francs suisses aux conditions prévues
par le présent avenant et en conformité avec les réglementations de change en
vigueur dans les deux pays.

Article 7. Les paiements auxquels se réfere I'article six comprennent
entre autres:

a) les paiements commerciaux y compris les paiements pour frais accessoires
(fraxs de transport par la voie maritime, fluviale, terrestre et aérienne,
d’assurance et autres; courtages, commissions, droits de port, droits divers,
taxes et frais similaires);

b) les paiements officiels y compris les recettes consulaires;

¢) les paiements ou remboursements pour passages et frais de voyage mari-
times et aériens de résidents en Suisse ou en Argentme en voyage entre les
deux pays en bateaux et avions avec matricule suisse ou argentine;

d) les palements de traitements, honoraires; salaires, pensions, prestations
de services, subsides, frais de subsistance, frais de séjour pour affaires,
éducation ou tourisme, frais de cure, royalties, contributions, droits d’auteur,
droits et redevances de brevets et de licences, assistance technique et com-
merciale, remises pour assistance familiale;

¢) les paiements de primes et indemnisations d’assurances et soldes de réas-
surances; 5
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f) les paiements de revenus (rentes,  intéréts, bénéfices, dlvidendes, etc.),
‘frais d'exploitation, amortissements contractuels, mmpdts, taxes et paie-
ments similaires; .

g) tout autre paiement justifié qui sera convenu d*un commun accord entre la
Banque nationale suisse et la Banco Central de la Republica Argentina.

Article 8. Le Gouvernement argentin autorisera, pendant la durée du
présent avenant et dans le cadre de ses disponibilités en francs suisses, des
transferts en Suisse pour des revenus (rentes, intéréts, bénéfices, dividendes,
etc.) provenant d’investissements de capitaux dans la République Argentine qui
-sont propriété diment certifiée de personnes physiques ou morales (y inclus
les sociétés commerciales) avec domicile en Suisse. Ces transferts seront auto-
risés conformément aux conditions et pour les montants que conviendront les
deux gouvernements.

I11. Disposltions finates

Artlcle 9. Les Hautes parties contractantes nommeront, avec siége a
Buenos Aires, une commission mixte, chargée de veiller 4 I'application des
dispositions de cet avenant et de I'accord dont il fait partie et elle pourra pro-
poser les mesures jugées nécessaires a leur exécution. A cet effet, la commission
se réunira réguliérement.

Article 10. Le présent avenant sera ratifié suivant la procédure consti-
tutionelle de chacune des Hautes parties contractantes et 1'échange des rati-
fications aura lieu a Berne le plus tot possible.

Sans préjudice de sa ratification, le présent avenant entrera provisoirement
en vigueur a la date de sa signature et aura effet jusqu'au 31 décembre 1951.

En foi de quoi ont été signés deux exemplaires de la méme teneur, en langues
francaise et espagnole, également valables, & Buenos Aires, le trois aott mille
neuf cent cinquante.

(signé) Eduard A, Feer ~ (signé) Hipolito J. Paz

R. A. Ares A. Gomez Morales

R. A. Cereljo
J. C. Barro

ANNEXE ¢A»

PRODUITS SUISSES
Mllllers de

Déslgnation francs suisses
1. Prodults chimiques et d’appileation médleale 31 000
1. Drogues, spéolaiité ellulres,, pduits d’appileati édieale (y
eomprls prod é q 16 000
2, Couleurs d’aniiine 9 000
3. Antres eouleurs. vernis et aouleurs spéelales 500
4. Matiéres premiéres pour i'industrie de ia parfumerie, de la savonne-
rie et de ia cosmétique. ardmes pour I’industrie alimentaire 2 500
5. Produlits auxiiialres pour I'industrie des textiles et dn euir 1000
6. Antres produits chlmlques (malléres plastiqnes lynthéthurs. cellu-
lolde, aeido ei de p! ot
antlparasitaires, aleools, eolies, ete.) 2 000
+.II. Produits métalinrgiq quip industrlels, maehines et appa-
. rells en générai, t éhls , piéces de rcohange et acees-
solres, instruments ohlmrglquea et élements divers d’application
médieale, instruments de préoision et de mesure, eutlls, matériel
éleotrique et de téiéeommunieation 38 000
1. Prodults métailurgiques:
— Raccords de tuyaux (fittings) 2000
Artlcles et semi-produits de métaux non-ferreux (a I’exclusion de
I'aluminium) 1 500
— Aluminlum en lingots oi barres 1 500
— Vis et écrous (décolletage) 200
— Autres prodults de fer et d'acler
2. E Industriels, hi; et ils en général
véhleulcs, matériei ferroviaire, piéees de reehlnue ot neessolresl
— Machines pour I'industrie du papler, des textiles, des arts gra-
pmques dela conslructlon, chimique, alimentalre, de la mino-
terle, cinématographlque, etc.; hines outils, équip ]
et éléments pour la production d’énergie électrique; moteurs
Diesel, moteurs pour ascenseurs et monte-charges, groupes
léonard pour ascenseurs; fourneaux électriques, brileurs &
mazout, pompes, tracteurs et autres machines pour 1’exploi-
tatlon agricole; matériel ferroviaire, chassls Diesel pour om-
nlbus et camlons, etc.
— Machines & coudre 1500
— Machines & écrire, & additlonner, & calculer et de comptabillté 2300

— Bicyclettes et motocyclettes 100
— Pieces de rechange et accessoires en général
Pour machines Industrielles et non-industrieiles, avions et
bateaux
Pour blcyclettes et motocyclettes
Pour automoteurs

200

3. Instruments et app q
médleaie: :
— Instruments et appareils de chirurglie et autres éiéments d’ap-
plication médlcale (électrlques et autres)
— Dents artlficlelles, ciment dentalre et autres articles odonto-
logiques 500

et 616 b

diversd’

4. Instruments de préelsion et de mesure:
— Compteurs électriques
— Instruments de géodésle, Instruments optiques, mlcroscopes,
ampéremétres et voltmatres, compteurs & gaz, manomeétres
de précislon, galvanométres, régles & calcui pour ingénleurs
5. Oatils:
— Limes 200

— autres outils, tels que outils pour bljoutlers, tenaliles et pinces,
° lames de scle, etc.

2 000

6. Matériel pour 1’éicotrieité et la télécommunleations
Récep s pour tions, transmetteurs, détecteurs de
son, sondes iques, radl iometres et tout autre appa-
rell électronique de caractérlsthues spéclales
— A ires pour la télé icatlon, matériel pour ia fabrl-
cation de lampes Incandescentes, lampes ou valves éiec-
triques et autres éiéments pour la téiécommunication et ma-
tidres premiéres pour la fabrication de lampes (luorescentes
et accessolres
Matléres premidres pour la fabrication de piles séches
Plck-ups et changcurs automatiques de disques 500
Autres articies pour I’électricité, pour la téiécommunication,
de radio et de grammophone

Milliers de

Désignation francs suisses
III, Flis et flls retors de coton, de sole maturelie, de sole aruﬂclelle, de laine
et mélanges 10 000
IV. Produits textlles 22 000
1. Tissus de eoton, spéeialement tlssus fins 12 000
2. Broderles et dentelies 2 500
3. Tissus de sole naturelle, artifleieile et mélangés 5 000
4. Rubans de sole natureiie, artificielle et méiangés 500
5. Tlssus de laine 1 000
6. Cioches, tresses et tissus pour ehapeaux 500
7. Autres produits textlies (tissus de chanvre ou de iin ponr I'industrle
fromagéres, tresses et rubans éiastiqnes, etc.) 500
V. Horlogerie en générai et fournitures pour rhablliage 15 500
1. Montres, révelile-matin et penduies 14 000
2. Fournitures pour rhabillage 1500
V1. Divers: 3500
— Gaze & blutoir 500
— Fromages 100
— Bétail bovin et caprin de pcdigree 100
— Instruments de contréle pour pigeons voyageurs
— Instruments de musique, disques et musique imprimée
— Papiers spéciaux et pour usage photographique
— Appareils de tontrdle de veilleurs, d’employés et ouvriers
— Livres et cartes géographiques Imprimées, crayons et mines de
crayon, tolles d’émerie, etc,
Total 120 000
ANNEXE ¢B ¢
PRODUITS ARGENTINS
. Milliers de”

Déslgnatlon francs suisses
 Viande (viande de beeuf congelée et en conserve, langues, extralt de vlande,
volaille congelée) 5000
- Peaux de bovins brutes salées et desséchées 7000
Peaux tannées et non tannées 1 500
| Laine brute et lavée (509 lavée) 12 000
Produits laitiers 1500
| Caséine 400
Graisses et suif, margarine, oléine et palmitine 500
Soies de porc et crins d’animai 1500
Farine de viande et d’os (y compris farine de poisson) 1500
. Boyaux salés et séchés 300
Divers prodults d’anlmaux (sang séché albumine, etc.) 100
| BIé (1) 100000 t. ° ca. 34 800
Mails (1) 40 000 t. ca. 12 000
Avoine (1) 70000 t. ca. 15 000
Orge (1) 25000 t. ca. 7200
Huile de lin 1 700
Tourteaux et résidus oléagineux m,
Hulle comestible 1 000
Produits agricoles divers (son, son {in, farlne lourragere remoulage, sous-
produits du mais) 3 500
Millet p-m
Extrait de quebracho 1 000
Coton brut 2000 -
Oeufs. en coques et poudre d’ceufs 2 500
Tabac coupé en feuilles u ' 100
Fraits frais et séchés (2) . 800
Miel - 50
Tomates en purée, en conserve et en sauce o 400
Divers:
Articles en cuir, borate de calcium et de sodlum, fourrures brutes et
tannées, déchets de filature, feullles, fleurs, racines et serences médi-
cinales et pour teindre, prodults opothérapiques, glandes animales ,etc. 3 250‘_
Total 115 800

(1) Le contingent est établi en quantité; le montant en francs suisses n'a qu'une valeur
estimative. Pour l'utilisation de ces contingents, les dispositions de I’Accord com-
mercial du 20 janvier 1947 sont maintenues.

(2) L’'importation de fruits frais peut étre suspendue pendant la période de la mise
en valeur de la récolte suisse.

Handelsabkommen mit Argentinien

Wie bereits kurz gemeldet wurde, ist am 3. August in Buenos Aires ein
Zusatzabkommen zum Handelsabkommen mit Argentinien vonm 20. Januar
1947 unterzeichnet worden. Der Bundesrat- hat dleses Zusatzabkommen am
12. August 1950 genehmigt.

Die neuen Vereinbarungen enthalten ausfithrliche Listen fir die Einfuhr
schweizerischer Waren in Argentinien und die Einfuhr argentinischer Erzeug-
nisse in die Schweiz. Es fanden darin die meisten Waren unseres traditionellen
Exports Beriicksichtigung. ’

Die argentinische Einfuhrliste fiir schweizerische Erzeugnisse umfasst fiir das
Vertragsjahr vom 1. Juli 1950 bis 30. Juni 1951 120 Millionen Franken, wovon
38 Millionen Franken Erzeugnisse der Maschinen- und Metallindustrie, 32,5 Mil-
lionen Franken Textilien (Wovon 10 Millionen Franken Garne und 22,5 Millionen
Franken Gewebe, Stickereien, Bander, Hutgeflechte usw.), 31 Millionen Franken
chemische Produkte, 15,5 Millionen Franken Erzeugnisse der Uhrenindustrie
und 3 Millionen Franken verschiedene Waren.

Auf dem Finanzgebiet konnten die Voraussetzungen fiir die Wiederauf-
nahme des Ertragnistransfers geschaffen werden. Der hiefiir vorgesehene Be-
trag von 16 Millionen Franken diirfte ausreichen fiir die Ueberweisung der Er-
tragnisse der Jahre 1950, 1947 und erstes Halbjahr 1948; iiber die restlichen
Riickstande und iiber den Transfer ab 1. Januar 1951 soll im zweiten Quartal
1951 verhandelt werden. Die argentinische Regierung wird ferner den Transfer
des Schweizer Besitzes der seinerzeit zur Riickzahlung aufgerufenen 4%:-An-
leihe der Provinz Buenos Aires von 1910 gestatten, einschliesslich der bis
1. Oktober 1947 aufgelaufenen Zinsen. -

Die Verhandlungen wickelten sich im Geiste der traditionellen Freundschaft
ab, die von jeher die Beziehungen zwischen den beiden Republiken kennzeich-
nete. Die getroffenen Verembarungen diirften eine geeignete Grundlage fiir die
gedeihliche Entwicklung der Wirtschaftsbezichungen zwischen der Schweia
und Argentinien bilden.
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Uebersetzung

Zusatzabkommen

zum Handelsabkommen zwischen der Schweiz und Argentinien
vom 20. Januar 1947

(Abgesehlossen und in Kraft getreten am 3. August 1950)

Die schweizerische und die argentinische Regierung, vom Wunsche beseelt,
die Wirtschaftsbeziehungen zwischen beiden Lindern zu férdern und das
Handelsabkommen vom 20. Januar 1947 wirksamer zu gestalten, haben das
gegenwartige Zusatzabkommen abgeschlossen und ihre gebithrend erméch-
tigten Bevollmachtigten haben folgendes vereinbart:

) I. Warenverkehr
Artikel 1. Die schweizerische Regierung verpflichtet sich, innerhalb der
Grenzen der Befugnisse, die sie in dieser Hinsicht normalerweise ausiibt, die
Ausfuhr nach Argentinien der in der beiliegendcen Liste A aufgefiihrten schwei-
zerischen Waren fiir die angegebenen Mengen zu bewilligen; ihrerseits ver-
" pilichtet sich die argentinische Regierung, fiir die Einfubr in Argentinien und
dieBezahlung der erwahnten Waren alle erforderlichen Bewilligungen zu erteilen.
Artikel 2. Die argentinische Regierung verpflichtet sich, innerhalb der
Grenzen der Befugnisse, die sie in dieser Hinsicht normalerweise ausiibt, die
Ausfuhr nach der Schweiz der in der beiliegenden Liste B aufgefiihrten argen-
tinischen Waren fiir die angegebenen Mengen zu bewﬂhgen, ihrerseits ver-
pflichtet sich die schweizerische Regierung, fiir die Einfuhr in die Schweiz und
die Bezahlung der erwihnten Waren alle erforderlichen Bewilligungen zu
erteilen.
Artikel 3. 1. Wahrend der Geltungsdauer der beiliegenden Liste B werden
die in Artikel 5, 6, 7, 8 und 9 des Handelsabkommens vom 20.Januar 1947
vorgesehenen Kontingente durch die folgenden ersetzt:

‘Weizen 100 000 Tonnen
Mais . 40 000 Tonnen
Hafer 70 000 Tonnen’
Gerste 25 000 Tonnen

2. Die Artikel 14 und 18 des Handelsabkommens vom 20. Januar 1947
sind aufgehoben.

Artikel 4. Zum Zwecke, den Warenaustausch zwischen den beiden Lindern
zu erweitern, werden die schweizerische und die argentinische Regierung mit
dem besten Geiste der Zusammenarbeit die Méglichkeit priifen, Einfuhr- und
Ausfuhrbewilligungen iiber das hinaus zu erteilen, was in den beiliegenden
Listen A und B vorgesehen ist.

Artikel 5. Die beiliegenden Warenlisten A und B gelten fiir die Zeit vom
1. Juli 1950 bis und mit 30. Juni 1951.

Drei Monate vor Verfall der erwdhnten Listen wird die gemiss Artikel 9
des gegenwirtigen Zusatzabkommens geschaffene gemischte Kommission das
Verzeichnis der argentinischen und schweizerischen Waren bestimmen, die in
der Zeit vom 1. Juli 1951 bis und mit 31. Dezember 1951 ausgetauscht werden
sollen.

I1. Finanzielle Bestimmungen

Artlkel 6. Alle Zahlungen zwischen der Schweiz und Argentinien sollen
weiterhin in Schweizer Franken unter den im gegenwirtigen Zusatzabkommen:
vorgesehenen Bedingungen und geméss den in den beiden Lindern geltenden
Vorschriften des Zahlungsverkehrs vor sich gehen.

Artikel 7. Die Zah!ungen, auf die sich Artlke] 6 bezieht, umfassen unter
anderem:

a) die kommerziellen Zahlungen, einschliesslich der Zahlungen fiir Neben-
kosten (See-, Fluss-, Land- und Lufttransport-, Versicherungs- und andere
Kosten, Provisionen, Kommissionen, Hafenabgaben, verschiedene Ab-
gaben, ahnliche Gebiihren und Kosten);

b) die offiziellen Zahlungen, einschliesslich der Konsulareinnahmen;

¢) die Zahlungen oder Riickvergiitungen fiir Schiffs- und Luftpassagen und
Reiseauslagen von Einwohnern der Schweiz oder Argentiniens bei Reiscn
zwischen beiden Landern auf schweizerischen oder argentinischen Schiffcn
und Flugzeugen;

d) die Zahlungen fiir Gehalter, Honorare, Salare, Pensionen, Dienstlei-
stungen, Subsidien, Lebensunterhaltskosten, Kosten fiir geschaftliche Auf-
enthalte, Erziehung oder Vergniigungsreisen, Kurkosten, Royaltics, Bei-
trage, Autorrechte, Patent- und Lizenzgebiithren und -rechte, technische
und kaufménnische Beihilfe; Ueberweisungen fiir Familienunterstiitzungen;

e) die Zahlungen fiir Versicherungspramien und -vergiitungen und fiir Riick-
versicherungssaldi;

f) die Zahlungen fiir Verméogensertrignisse (Renten, Zinsen, Gewinne,
Dividenden usw.), Betriebsauslagen, vertragliche Amortisationen, Steuern,
Gebiihren und dhnliche Zahlungen;

g) irgendwelche andere gerechtfertigte Zahlungen, die die Schweizerische
Nationalbank und die Zentralbank von Argentinien im gegenseitigen
Einvernehmen vereinbaren.’

Artikel 8. Die argentinische ‘Regierung wird wilrend der Daucr dieses
Zusatzabkommens und im Rahmen ihrer verfiigbaren Mittel an Schweizer
Franken Ueberweisungen nach der Schweiz fiir Vermdgensertragmsse (Renten,
Zinsen, Gewinne, Dividenden usw.) aus Anlagen in Argentinien bewilligen,
die nachgewiesenermassen in der Schweiz domizilierten physiscifen und juri-
stischen Personen (einschliesslich Handelsgesellschaften) gehoren. Diese Ueber-
weisungen werden zu den Bedingungen und fiir die Betrige bewilligt, die zwi-
schen den beiden Regierungen vereinbart werden.

II1. Schiussbestimmungen

Artikel 9. Die Hohen vertragschliessenden Partelen werden mit Sitz
in Buenos Aircs eine gemischte Kommission einsetzen, deren Aufgabe es
sein wird, die Anwendung der Bestimmungen des Handelsabkommens und des
gegenwirtigen, einen Teil davon bildenden Zusdtzabkommens zu iiberwachen,
und die von ihr als fiir deren Ausfithrung erforderlich betrachtetén Massnahmen
vorschlagen kann. Zu diesem Zwecke wird die Kommission regelmhssng Zu-
sammentreten.

Artikel 10. Das gegenwirtige Zusatzabkommen soll gemiss dem verfas-
sungsmissigen Verfahren jeder der Hohen vertragschliessenden Parteien rati-
fiziert werden und der Austausch der Ratifikationsurkunden soll sobald als
moglich in Bern stattfinden.

Unbeschadet seiner Ratifikation wird das gegenwartige Zusatzabkommen
am Tage der Unterzeichnung vorliufig in Kraft treten und bis zum 31. De-
gember 1951 wirksam sein.

Légation de Suisse

(gez:

) &
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Kraft dessen sind zwel gleicherweise giiltige Exemplare gleichen Wortlau
in franzésischer und spanischer Sprache unterzeichnet worden in Bue
Alres, am dritten August eintausendneunhundertundfiinfzig,

en Argentine

) Eduard A. Feer (gez.) Hipoiito J. Paz

Republica Argentina
Ministerio de Economia de la Nacion

R. A, Cereijo

R.A.Ares A, Gomez Morales J.C.Barro
Uebersclzunl
BEILAGE sA»
SCHWEIZERISCHE ERZEUGNISSE
in
‘Warenbezeichnung 1000 Franken
Chemlsehe Produkte und Produkte fiir &rztlichen Gebraucht 81000
1. Drogen, Spezlalltiiten und andere Produkte fiir iirztlichen Gebranch
véihrhell ) : . 16 000
2. Teerforben 9 000
3. Andere Farben, Flrnlsse und Spezlnlrnrbcn 500
4. nohstaﬂe tir dle meehstnlf- Selfen- und kosmetische Industrle,
tfe fir dlo Nnhr dustrle £ 500
5. Hiifsstoffe fiir die Textll- und Lederindustrle 1000
6. Andere chemlsche Produkte (synthetlsehe plastlsehe Stoffe, Zellu-
lold, Chromsiiure, Kalzlumkarbld, Insekten- nnd Purasltenvertlls
gungsmittel, Alkoholc, Leim usw.) 2 000
Metallurgische Produkle, lndnslrlella Anpsrlistungen, Maschinen und
Apparate Im Allg , Fol Ersntz- und Zubehir-
telle, ehlrurqlsebs Instr uud led: Erzeugnlsse fiir iirzt-
Mehen Gebrauceh, Pri und Messlnst, W ge, Elcke
trizitiits- und FPernmeldcmnterlal < 38 000
1. Metallurgische Prodnkte:
— Réhrenverbindungsstiieke (Fittings) 2 000
— Gegenstinde und Halbfabrikate aus Nichteisenmetalien (aus-
genommen Aluminium) 1 500
— Aluminium in Bideken oder Barren 1500
— Schrauben und Muttern (Décolietage) 200
— andcre Erzeugnlsse aus Eisen und Stahi
2. Industrielie Ausruslungen, Mnschlnen und Apparate lm allgemelnen,
, Fah lal, Ersatz- und Zubehdrielles
— Maschinen for die Papier-, Textil-, graphische, Bau-, chemische,
Nahrungsmittel-, Miiilerei- und kinematographisehe Indu-
strie usw.; Werkzeugmaschinen, Ausristnngen und Erzeng-
nisse fir die Erzeugung elektrischer Kraft, Dieseimotoren,
Motoren fir Personen- und Warenaufziige, « Léonard s~
Gruppen (groupes « léonard ») fir Aufzige, elektrische Oefen,
Mazutbrenner, Pumpen, Traktoren und andere Maschinen
fir die Landwirtsehaft, Eisenbah erial, Dieselchassis fiir
Omnibusse und Lastwagen usw.
— Nahmasehlnen 1 500
— Schreib-, Additlons-, Rechen- und Buchhaltungsmaschinen 2 300
— Fahrrader und Motorrader 100
— Ersatz- und Zubehérteile im all
Fur industrielle und nichtindustrielle Maschinen, Fiugzeuge
und Schiffe
Fur Fahrrider und Motorrider 200
Fir Kraftfahrzeoge
3. Chirurgische Instrumente und Apparate nnd verschledene Erzeug-
nlsse fitr iirztlichen Gebrauch:
— Chirurgische instrumente und Apparate und andere Erzeugnisse
far arztlichen Gebrauch (elektrische und andere) -
— Kaonstliche Zahne, Zahnzement und andere zahnirztliche Ar-
tikel 500
4, Priizislons- und Messlnstrumente:
— Elektrizitatszahler 2 000
— Instrumentefirdie Geodasle, optische Instrumente, Mlkroskope,
Ampéeremeter und Voltmeter, G Pra
meter, Galvanometer, Rechenschieber mr Ingenieure
5. Werkzeuge:
— Feilen 200
— Andere Werkzeuge, wie Buouterlewerkzeuge, Zangen und Pin-
zetten, Sageblitter usw. .
6. Elektrizltits- und Fernmeldematerlal:
— Empfinger for Mltteilungen, Sender, Tondctektoren, akustlsche
Sonden, Radiogoniomcter und andere elektronische Appa-
rate mit besondern Eigenschaften
— Zubehdr for das Fernmeldewesen, Matcrial far die Herstellung
von Glithlampen, elektronische Birnen oder Rohren und an-
dere Erzeugnisse fiir das Fernmeldcwesen und Rohstoffe (i
die Herstellung von fluoreszierenden R&hren und Zubehdr
— Rohstoffe fir die Herstellung von Trockenbatterien
— Pick-ups und antomatischc Plattcnwechsler 500
— Andcre Artikel fir dic Elektrizitit, das Fernmcidewcsen, das
Radio und foar Grammophone
Garne nnd Zwirne nus Bnumwolle, Naturselde, Kunstselde, Wolle und
Misebungen 10 000
Texlllerzeugnlue 22 000
1. n Insb lere Felng 12 000
2. Sllekerelen und Spllzen 2 500
3. Nat , K 1d, und g G 5000
4. Nat 1 K 1d. und geml Bitnder 500
5. Wollgewebe 1000
6. Hutstumpen, -geﬂeehle und -gewebe 500
7. Andero Textllerzeugnlsse (Hanf- oder Lelnengewebe fiir dle Kiserel,
elastlsche Gefleehte uud Biinder usw.) 500
Erzeugnlsse der U Industrie Im und Furplturen fitr
Reparaturent 15 §00
1. Ubren, Wecker und Wandubren 14 000
2, Fornlturen fiir Reparnturen 1 500
Verschledenest 8500
~— Seidenbeuteituch 500
— Kise 100
— Zuchtvieh und Zuchtziegen 100
— Kontrollinstrumente fiir Brieftauben
— Musikinstrumente, Platten und gedruckte Musik
~ Spezialpapiere und Papicre for photographischen Gebrauch
— Kontrollapparate for Wachter, Angestellte und Arbeiter
~ Biicher und gedruckte geographische Karten, Bieistifte und
Blelistiftminen, Sehmirgeituch usw.
Total 120 000
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Ueberselzun!
BEILAGE ¢B»

ARGENTINISCHE ERZEUGNISSE

in
‘Warenbezeichnung 1000 Franken

Fleisch (Ochsengefrierfleisch und ¢« Corncd beef », Zungen, Fleischextrakt,

gefrorenes Gefliigel) 5 000
Hiute des Rindergeschlechts, roh, gesalzen und getrocknet 7 000
Hiute und Felle, gegerbt oder nicht 1500
‘Wolle, roh und g hen (509% gew 12 000
Milichprodukte 1500
Kasein 400
Fette und Talg, Margarine, Oleln und Palmltin 500
Schweinsborsten und Rosshaar 1500
Fleisch- und K iehl (einschliesslich Fischmehl) 1500
Dirme, gesalzen und getrocknet 300
Verschledene tierlsche Produkte (getrocknetes Blut, Albumin usw.) 100
Weizen (1) 100 000 t ca. 34 000
Mals (1) 40 000 t 12 000
Hafer (1) 70 000 t 15 000
Gerste (1) 25000 t 7200
Lelndl 1700
Oelkuchen und Ricksténde der Oelproduktlon p-m,
Spelsedl 1000
Verschledene lnndmrtschalthche Produkte (Kleie, Felnklele, Futtermehl,

A ten produkte) 3500
Hirse oD p. m.
Quebracho-Extrakt 1 000
Rohbaumwolle 2000
Eler in der Schale und Eipulver 2500
Tabak, geschnitten und in Blittern 100
Friicbte, frisch und getrocknet (2) 800

Honig 50

Tomatenpuree, In Konserven und In Sauce 400
Verschiedenes:
Lederwaren, Kalzium- und Natriumborat, rohe und gegerbte Pelzwaren,
Splnnereiabfalle, Blatter, Blumen, Wurzeln und Samen fir 4rztlichen
Gebraucb und zum Firben, opotherapische Produkte, tierische Dri-
sen usw. 3 250
Total 115 800

(1) Das Kontingent 1st mengenmissig festgesetzt; der Betrag in Schwelzer Franken
hat nur den Wert einer Scbﬁtzung. Fiir die Anwendung dleser Kontingente werden
die Besti des H: vom 20. Januar 1947 aufrechterhalten.

(2) Dle Einfuhr frischer Frichte kann In der Zeit der Verwertung der schwelzeriscben
Ernte unterbrochen werden.

Neue schweizerisch-italienische
Zolltarifvereinbarungen

Die in Nr.172 des Schweizerischen Handelsamtsblattes verdffentlich-
ten Texte (Mitteilung, Avenant, lista A, Liste B, Protocole de signature)
gind in Form eines Separatabzuges erhilitlich. Preis: 70 Rp., inklusive
Porto (12 Seiten,. Format A8, d.h. Grosse SHAB.). Versand gegen Vor-
einzahlung auf Postscheckrechnung II1520, Schweizerisches Handelsamts-
blatt, Bern. Um Missverstindnissen vorzubeugen, ist man gebeten, diese
Einzahlungen nicht schriftlich zu bestiitigen, sondern das Gewiinschte auf
dem flir uns bestimmten Abschnitt des Einzahlungsscheines zu vermerken.

Schweizerisches Handelsamtsblatt, Bern.

Le commerce extérienr de la Sulsse en juillet 1950
(Les chiffres entre paranthdses se rapportent au mois correspondant de I’année précédente)

. Comparativement au mois précédent, les importations ont augmenté de 36,7 milllons
ot attelgnent 366,2 miillons de franes (278,5 milllons), alors que les exportatlons enregistrent
une plus-value de I’ordre de 25,3 millions et totallsent 819,8 millions de tranes (288,8 miilions).

Evolutlon de notre balaneé eommerelale

Importations Exportatlons Balanoe Valeur des
4-solde actlf exportations
Wagons de Valeuren Wagons de Valeur en —solde passif en 9% de la
Pérlode 10¢t. millions 10t miilions milllions valeur des
: de fr. de fr, de fr. {mportations
1949 julllet 59 212 278,53 4224 288,8 + 10,3 108,7
1950 juin 76 720 820,85 4 601 204,5 — 35,0 80,4
1050 julllet 82 210 366,2 4 600 319,8 — 46,4 87,3
1949 janv./julll. 392 018 2243,3 28 505 1926,9 —316,8 85,9
1950 janv./juill. 420 624 2152,0 27272 1963,4 —188,6 91,2

L’Indice des quantités pondérées par les valeurs & I'importation s’établit & 147 (103)
par rapport & la dernlére année d’avant-guerre (1938 == 100). Eu I’occurrence, les entrées
de denrées alimentaires ot de fourrages représentent le 132 (105), les matidres premidres
le 145 (88) et les prodults fabriqués le 160 (120) 9%, de oelles effectuées en moyenne mensuelle
en 1938. L’indlce total des exportatlons 142 (125) est Influencé d’une maniére déterminante
par la classe des prodults manufacturés 145 (130), tandis que nos ventes de denrées afimen<
taires 65 (117) et de matidres premldres 172 (62) jouent un rdle plus modeste.,

L'Indioe des prix du eommeroe extérieur (1938 == 100) & I’importation, ealculé par la
tatistique du commerce, 8’établit & 201 (230), en augmentatlon de 4 points sur le mols pré-
édent; les denrées allmentaires s’insorivent & 242 (274), alors que les matidres premidres

192 (225) et les produits fabriqués 182 (208) figurent avec des indices moins élevés, Aum
regard de juin, 'indice global des prix & I’exportation est tombe de 242 & 228 (254). Cette
évolutlon provient surtout des produits fabriqués 236 (262), tandls gne les denrées alimen~
taires 236 (248) et les matiéres premléres 157 (203) n’influent que faiblement sur I’tndice totat.

Importations. La forte avance des importations concerns avant tout les matiéres pre-
mléres. Comparativement & juin écoulé et & julllet 1949, la lalne brute, le coton brut, I’huile
de chauffage et I’hulle & gas, ainsi que I’alamine calcinée, ont améiioré tout particuliérement
leur position. Dans le secteur des denrées alimentalres, il convient de relever d’lmportants
achats de sucre cristalllsé et de oafé brut. Les entrées de denrées alimentaires et de matiéres
premiéres dépassent, en moyenne, respectlvement de 32 et 459% le nivean moyen d’avant-
g:xlerre. Outre les besoins plus grands de la consommation courante, dus & l’augmentation

bre de la population et au développ de nos exportations, oes avances provien-
nent de l’aocrolssement des stocks, Dans le domaine des importatlons de produits fabriqués,
oslles de machines figurent avec des chiffres sensiblement plus élevés, En revanche, les
éntrées de véhlcules sont en régression sur le mois précédent, ce qul correspond partiellement
& la tendance saisonniére.

Exp lons de nos prinelpales Industries

Valeurs d’exportation Indices d’exportation?)

Moyenne
mensuelle

Juln  Juillet Juin  Juillet
1950 1949 1950

en millions de francs (1938 = 100)

Industrie textiles

Fils de coton 2,8 33D 99 64 82
Tlssus de coton 9,4 8,8 71 88 79
Broderies 4,6 4,6 76 69 64
Scbappe 0.1- 0,3 26 18 37
Fils de sole artificielle et de fibranne 3,8 5,8 148 157 232
Etotfes de soie naturelle et artificielle 5,4 8,2 153 138 173
Rubans de soie naturelle et artlficlelle 0,7 0,7 112 88 92
Fils de laine peignée 0,3 3,2 63 63 634
‘Tissus de lalne 0,9 1,1 262 175 201
Bonneterie et articles en tricot 1,5 2,1 301 147 198
Confection 1,7 1,6 141 127 107
Industrie des tresses de palile
pour chapeaux 0,4 1,4 119 25 90
Industrie des { en 1000 palres 72,3 66,0 52 8 38
chaussures en mllllons de fr. 1,4 1,2
Industrle métallurglque:
Aluminium 5,5 4,0 60 99 71
Macbines 81,2 62,7 138 166 148
en 1000 pléces 2120,9 2467,1
MG { en millions de fr. 57:8 65:4 } 123 132 149
Instruments et apparells 22,7 19,4 229 267 228
Industrle eblmique et pb iq
Produits pharmaceutiques 18,0 20,3 210 225 242
Parfumeries 2,0 2,0 107 116 123
Produits chimiques pour usages
industriels 6,5 5,9 207 325 298
Couleurs d’anillne et indigo 14,1 16,2 126 115 130
Denrées allmentalres:
Fromage 5,0 5,1 58 48 50
Lait condensé 0,2 0,1 52 29 11
Chocolat 0,5 0,6 220 143 217

1) Indices des quantltés pondérées par les valcurs.

Exportations. Considérée dans son le, I'industrie textile aussl participe 4 I’accroisse-
ment des exportations survenu par rapport au mois précédent. C’est le cas particuliérement de
nos ventes de fils de laine peignée écrus, ainsl que de fils de soie artificielle et de fibranune.
Seuls nos envois de tlssus de coton ont fortement fléchi; cependant, ces régressions sont in-
férieures A celles notées habituellement & cette époque de I’année. La valeur des exportations
de I’Industrie des chaussures s’inscrit toujours & un niveau relativement bas En revanche, les
sorties des tresses de paille pour chapeaux, qui normalement ne marquent de nouveau uneten-
dance ascendante que durant les mois d’automne, se sont cette fois notablement renforcées.
Dans le secteur de I'industrie métallurgique, seules les livraisons de montres ont dépassé celles
du mois de juln écoulé. Toutefois, les cbiffres d’affaires relatifs aux instruments et appareils
sont supérieurs & ce qu'ils étalent en juillet 1949, Dans le domaine de I’industrie chimico-
pharmaceutlque, les médicaments ont amélioré leur position comparatlvement aux deux
pérlodes entrant en ligne de compte. Les exportatlons de couleurs d’anillne et d’indigo n’ont
progressé que par rapport & juin, tandis que celles de prodults chlmiques pour usages
industriels sont de 209 environ plus élevées qu’ll y a une année, alors qu’elles ont légére-
ment rétrogradé au regard du mois précédent. Nos ventes de produits laltiers et de chocolat
enregistrent de falbles fluctuations dans I’espace d’une année. En I’occurrence, I’indice des
quantités pondérées par les valeurs pour le fromage et le lalt condensé exportés est sensible-
ment inférieur nux clﬂﬂres correspondants de la derniére année d’avant-guerre, tandis que les
sorties de ch bl t le volume de 1938,

1

et déb hé.

Nos pri ux fo Le développ du ce exlerieur de
la Suisse est dd aussi blen & notre trafic avec I'Europe qy’a celui avec les pays d’outre-mer.
Cependant, d’aprés la valeur, 80 9% environ de nos échanges concernent notre négoce avec le
continent européen. Notre commerce avec I’Allemagne enregistre une avance particuliérement
prononcée. En outre, nos ventes & I’Autriche ont plus que doublé au regard du mois précé-
dent. Quant & notre trafic commercial avec les autres pays limitrophes, les augmentations et
les diminutions s’équllibrent & peu prés, en ce sens que les Importations d’originc francaise se
sont légérement accrues et les exportations & destinations de ce pays quelque peu réduites,
tandis qu’on note un petit fléchissement de nos achats en Italie, en présence d’un renforcement
de nos ventes. Les échanges de marchandises avec 1'Union belgo-luxembourgeoise ont rétro-
gradé de 6,8 millions de francs au regard de juin écoulé, alors que ceux avec les Pays-Bas se
sont fortement développés, notamment aux entrées. En revanche, les envois en provenance
des Etats balkaniques et de 1'Union soviétique sont en baisse. L’Egypte d’une part, ainsi que
I’'Union Sud-Africaine et I’Australle d’autre part, nous ont livré respectivement de grandes
quantités de coton brut et de laine brute. L’Iran est notre principal fournisseur d’huile de
chauffage et d’hulle & gaz. Nos importants approvislonnements en sucre cristallisé et en café
brut provlennent surtout de la Grande-Bretagne et du Brésil. L’Argentine est le pays qui
nous a livré le plus de eéréales. Outre I’Allemagne et I’'Autriche, les Etats-Unis d’Amérique
participent le plus fortement & I’accroissement de nos exportations.

Nos prinolpaux fournisseurs et déboucbés

Importations Exportations

Jula Juillet Année Juillet Juin Julllet Année Julllet

1950 1938 1950 1950 1938 1950
en % des en % des

en milllons  Importations cn miltlons exportations

de francs totales de francs totales

Allemagne 858 42,1 23,2 11,5 16,7 29,3 15,7 9,2
Autriche 48 6,8 2,1 1,8 58 14,3 2,3 4,5
France 86,0 38,8 14,3 10,5 30,0 26,7 9,20 8,3
Italle 81,3 28,4 73 7,8 39,4 429 6,9 13,4
Belglque-Luxembourg 20,7 16,4 43 43 23,6 21,1 32 68
Pays-Bas 8,9 21,5 35 5,9 9,1 10,5 4,7 3,3
Grande-Bretagne 28,3 27,4 5,9 7l 12,1 13,9 11,2 4,3
Espagne 2,8 4,1 0,3 1,1 6,8 4,0 0,4 1,3
Danemark 1,4 24 0,9 0,7 56 4,6 1,4 1,4
Sudde 45 17,9 1,2 22 4,4 4,2 37113
Tchécoslovaquie 50 6,5 36 1,8 75 7,0 330 2,2
Hongrle 8,7 4,86 1,6 1,3 3,3 3,8 1,2 1,2
Egypte 2,0 54 1,6 1,5 3,8 29 L1 09
Unlon Sud-Africaine 1,5 8,1 0,2 1,7 1,1 0,8 1,1 0,3
Iran 6,9 9,0 06 2,5 1,0 1,0 0,1 0,3
Chine 1,9 45 05 1,2 51 5,8 21 18
Canada 9,6 10,9 1,5 3,0 5,4 L 1,1 2,3
Etats-Unis 50,0 46,2 78 12,8 34,7 42,1 6,9 13,2
Brésil 3,6° 62 87 i1 10,0 13,2 1,3 41
Argentine 17,2 16,3 3,6 45 1 4,0 2,7 1,3

Berne, le 11 aott 1950, Direction générale des douanes.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern
Administration des Blattes: Effingerstr.3, Bern - Druck: Fritz Pochon-Jent AG., Berg
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IMP“HTE aus E"GLA"“ spediéren Sie vorteilhaft

mit direkten Ferryboatwagen, ohne Umlad

Far Stlckgliter unterhalten wir regeim#Bige direkte Sammelwagen
LONDON-BASEL, LONDON-ZURICH

‘Wir suchen tiir sofortigen Eintritt -

CHEMIKER - KAUFMANN

der in der Lage ist, unsere Chemi-
kalien-Abteilung zu ieiten,

Offizielle Agenten
der British Rallways

M-A-T TRANSPORT LTD.

Unser Sammelwagendienst bedeutet fir Sie:
Ein Minimum an Zeitverlust und Verpackungskostentl
Ein Maximum an Schnelligkeit und Zuve:lassigkelti

BASEL
(061) 20985

Wir legen besondern Wert auf
Injtiative und selbstiindiges, ra-
sches Arbeiten. Wir wiinschen
keinen Angesteliten,sondern einen
Mitar! " 3 N
LONDON tarbeiter. Arbeitspiatz: Ziirich
Monarch 7174

ZUORICH

(061) 266994 Herren, weiche Freude an auf-

bauender, konstruktiver Arbeit
haben, reichen jhre Offerten mit

Tichtiger Angesteiiter, mit griind-
lichen Kenntnissen im Bankfach,

sucht Stelie als volontar
in Handeis. oder Industriebetrieb in
Bern oder Umgebung. Prima Zeug-
nisse und Referenzen. — Offerten
unter Chiffre OFA 1416 B an Orell
Fiissli-Annoncen Bern.

2u verkauten Landhaus in Vitznau
1 Zimmer und 2 Mansarden aut Seeseite
(Siiden), | t, 2 B

elektr, Kiiche mlt Frlgldaire. Zentraihel-

SOCIETE BEI.GE'DE L'AZOTE
PRODUITS (HIMIQUESDUMARLY

Photo ein unter Chiffre B 12950 Z
‘an Publicitas Ztrich 1.

| S |
TINOL-Weichlotmasse

Dosen zu 50,125, 250,500 und 1000 g nettos

TINOL-Lotzinndraht :

mit séurefreiem Flussmittel, 1 bis 4 mni
*  Durchmesser.

FLUITIN-Spezial-Harzlotdrahi:

zung, Garage, Bootshaus, Gerit l] \1 St . au capilal de fir Radio- u. Elektromdusma,l bis 8 mm
ca. 5000 m? Umschwung, grosser Seean- J 4 ST 500 000.000 dg Francs rchmesser.
stoss, ailes in tadeilosem Zustand, sofort 7 S e
beziehbar. Offerten unter Chiftre N 7088 Q 4 NI Generalvertreter:
an Pubiicitas Basel. Q 284 v Hch. Schweizer, Postfach 111, Basel 13.
’ .
Borax 7 i Zu verkaufen
Borsaure . .
J ein Stiick Land
ab unserm Lager in Basei prompt : . s
iieferbar im Haite von zirka 36 000 m2, mit
Geieiseanschluss, geeignet ffr indu-
“ strieiien Betrieb oder for die Er-

/
WALTER MOESCH & Co., ZDRICH B3 /
Import ehemiseirer Rohstoffe nl
A vendre .

APPAREIL A PHOTOCOPIER £
METOCOP.

Format de reproduction A 3, pour

courant 220 Voits, avec accessoires.

Le tout & i‘état de neuf; prix trés
intéressant.

Kummer fréres, Tramefan
Fabrique de machines

71
3

anAsmEN

Uhren{abﬂk sucht \mporteure von

[ABRKE“ REIS, G“““‘ [ Mangiscd

zwecks KO“IPGIISM\O v mit Uhre

Interesse ten wo\\an sich bitte
n

4, BRD PIERCOTY., LIEGE (Belgique)

Labaz 8.A., Holbeinstrasse 80, BAle 11 (Suisse)

stellung von Lagerhiusern.

Offerten unter Chiffre W 3006 R an
Publiclias Burgdorf. R 20

Das SHAB. weist die grosste Auflage

der unpolitischen  schweizerischen

Handelszeitungen auf; nutzen Sie

diese grosse Verbrelt\mg — inserieren
Siel

Leipziger Messe
Ab Basel 28. August
Rickfahrt ab Leipzig 31. August
Fahrpreis :

2, K. Fr. 90.—, 3. KI. Fr..64.—
Programme durch

DANZAS

Centralbahnplatz 8, Tel. 31966
BASEL

unter Chiffre Y A
pubiicitas erenchan Das SHAB. ist in den Geschaftskrei-
sen der ganzen Schweiz verbreitet wie
kein anderes Blatt. Mit Ihrem Inserat

erreichen Sie diese Kreise vollstindig.
AG. CARLTON HOTEL, ST. MORITZ

Einladung zur ordentlichen G Iv lung der Aktion#
au! Freitag, den 1. September 1950, 8 Ubr 30, im ¢«Parkhotels in Pontresina.
Traktanden: i

1. Abnahme des Geschaftsberichtes, der Jahresrechnung und des Berichtes der Kontroil-
steiie pro 1949/50.
Décharge-Erteijung.

2. Wahien. 3. Umfrage.

- Jahresbericht, Biianz, Gewinn- und Verjustrechnung und Revisionsbericht fiegen ah
14. August 1950 bei der Schweizerischen Volksbank in St. Moritz zur Einsichtnahme der
Alktionare auf.

7utr1ttskarten zu dieser Genera]versammiung konnen bis zum 31. August 1950 bei der
Schweizerischen Volksbank in St. Moritz gegen Ausweis fiber den Aktienbesitz bezogen
werden. Ch 4
St. Morltz, den 11, August 1950, -
AG. CHANTARELLAHAUS, ST. MORITZ
Einladung zur ordentlichen G Iver lung der Aktiondre
auf Freitag, den 1. September 1950, 10 Uhr 30, im ¢Parkbotels in Pontresina.
) Traktandent
1. Abnabme des Geschiftsberichtes, der Jahresrechnung und des Berichtes der Kontroll-
stelie pro 1949/50.
Décharge-Erteliung.
2. Wahien. 3. Umfrage.
Jahresbericbt, Bilanz, Gewinn- und Verjustrechnung und Revisionsbericht legen ah
14. August 1950 bei der Schweizerischen Voiksbank in St. Moritz zur Einsichtname der,
Aktionire auf. '
Zutrittskarten zu dieser Generaiversammlung kdnnen bis zum 31. August 1950 bei der
8chweizerischen Voiksbank in St. Moritz gegen Auswels tiber den Aktienbesitz bezogen
werden. : Ch. 48
St. Moritz, den 11. August 1950, .

Fabrique d'engrais chimiques de Fribourg

Le coupon N 5 est payabie dés ce jour par 3 fr. 50 net (5 Ir, brut) & 1a Banque de 1’état de
Fribourg, 4 Frihourg ou au si¢ge social, .. F. 57
La direetion.

Der Verwalumasnt.

. Der Verwaltungsrat,

| KIRCHHOFER,

| ZORICH, BARNKOFSTR. 86

Emprunt 3% % Gétaz, Romang, Ecoffey S.A. 1946, de 500000 fr.

Ensuite du tirage au sort eﬂectué ce jour, ies vingt obiigations de 500 fr. chacune, portant

ies numéros:
7 97 172 298 344 500
76 125 219 307 430 541
seront remboursées au pair ie 15 novembre 1950.
Ces titres pourront étre présentés pour leur remboursement, munis de tous les coupons
non échbus, & ia Banque cantonaie vaudoise, 4 Lausanne, 2 i’Union de banques suisses &
Vevey, ainsi qu’aupres des si¢ges, succursales et ag: de ces étabii S L 318

L’intérét de ces titres cessera de courir dés fe 15 novembre 1950.
Lausanne, fe 8 aofit 1950, BANQUE CANTONALE VAUDOISE.

628
714

763
896

938
995

589
611

Qesucht:

Sperr Mark

his. DM, 50 000,
geg. sofort, Fran-
ken- Auszahiung.
Direktbesitzer
machen det. Of-
ferte unt. Chiffre
X 12992 Z an Pu-
blieitas Ziirieh 1.

MULTISUMMA

Rechenmaschine
n. Modeli, neuwertig,
sehr giinstig.

V. A.CONTE & CO.,
ZURICH 50.

PATENTE

Praktisch und vorteilhaft

ein flach aufliegender
Stenoblock

mit der neuen Gummilgsung verleimt, zum Um-

legen, nicht auseinanderfallend, 80 Blatt weiss

querliniert. Tintenfestes Papler in blauem Um-
schlag, zu #usserst vorteilhaftem Pre;s.

10 Sttick Fr. 4.95, 100 Stiick Fr.42.—
Muster zu Diensten

ARBENZAQI

Zurloh, Bshnhvmr. 66, Tel. 2898767

Papetsrie

RYFFEL & 0.




	

